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) Open the bangle bracelet and thread the beads and charm onto &0 Open de bangle armband en rijg de kralen en de bedel eraan

it following the pattern shown. volgens het patroon dat wordt weergegeven.
Ouvre le bracelet jonc et enfile les perles et les breloques () Apri il braccialetto e infila le perline e il ciondolo seguendo
dessus en suivant le modele illustré. i modelli mostrati.
(&) Abre el brazalete y enhebra las cuentas y el charm, siguiendo T RTRF, RBERNEREEHNBIEELE.
este patron. a5 e 823l 5,501 Lily 5,50l 55kl lsed] ol
Offne den Armreif und fadele die Perlen und den Anhdnger nach geoskl hel)

dem gezeigten Muster auf.
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Mix up beads to create different styles.
Mélange les perles pour créer différents styles.

Puedes combinar las cuentas a tu gusto
para crear varios estilos distintos.

Mische die Perlen, um verschiedene
Styles zu kreieren.

Mix de kralen om verschillende
effecten te creéren.

Mescola le perline per creare stili diversi.
15%?5%1%&5!5, BIETEIRIRIE .
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@ Close the bracelet and wear!

Ferme le bracelet, tu peux maintenant le porter!

(&) iCierra el brazalete y lucelo!
SchlieBe den Armreif und trage ihn!

@) Sluit de armband. Hij is nu klaar om gedragen te worden!
(m) Chiudi il braccialetto e indossalo!
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Y Repeat for the 6 other bracelets following the patterns shown. @) Doe hetzelfde met de andere 6 armbanden volgens de

Répéte ces étapes pour fabriquer les 6 autres bracelets en patronen die worden weergegeven.

suivant les modeles illustrés. () Fai la stessa cosa per gli altri 6 braccialetti seguendo
(&) Repite estos pasos para los otros 6 brazaletes con los patrones i modelli mostrati.

que aparecen aqui. REBARINERESHIEEME T F5E.

Mache es mit den 6 anderen Armreifen den gezeigten Mustern (9 a5kl LI sl 5,51 59Lul 6 ga 5,5
entsprechend genauso.
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TIP ¢ ASTUCE ¢ CONSEJO e TIPP o TIP ¢ SUGGERIMENTO e {27 o dowas +
Avoid soaking the bracelets in water. +
Evite d’immerger tes bracelets dans I'eau.
No sumerjas las pulseras en agua. +
+
Tauche die Armbander nicht in Wasser.
Vermijd dat de armbanden in water worden ondergedompeld. W
Evita di immergere in acqua i braccialetti. +
BODFHRNKP,
+



For video instructions go to:

Des instructions vidéos sont disponibles ici:
Para consultar las instrucciones en video, ve aqui:
Eine Videoanleitung findest du hier:
Video-instructies kan je bekijken op:

Per le istruzioni video vai su:
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EN - WARNING!

CHOKING HAZARD - small parts. Not suitable for children under 3 years.
Please retain the instructions since they contain important information.

DE - WARNHINWEIS!

ERSTICKUNGSGEFAHR - Kleinteile. Nicht fiir Kinder unter 36 Monaten geeignet.
Bitte bewahren Sie die Anleitung auf, denn sie enthalt wichtige Informationen.

FR - ATTENTION!

DANGER D’ETOUFFEMENT - Petites piéces. Ne convient pas aux
enfants de moins de 3 ans. Veuillez conserver ces instructions, car elles
contiennent des indications importantes.

NL - WAARSCHUWING!
VERSTIKKINGSGEVAAR - kleine
jonger dan 3 jaar.

Bewaar de instructies, want ze bevatten belangrijke informatie.
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ES - ;ADVERTENCIA!

PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO - piezas pequeiias. No apto para
nifios menores de 3 afos. Por favor, conserve las instrucciones, ya que
contienen informacion importante.

IT- AVVERTENZA!

PERICOLO DI SOFFOCAMENTO - pezzi di piccole dimensioni. Non adatto a bambini
al di sotto dei 3 anni.

Si prega di conservare le istruzioni poiché contengono informazioni importanti.
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MAKE IT REAL

1700 Reisterstown Rd Ste 211

Pikesville, MD 21208 USA 410-995-8685
Jactin House, 24 Hood Street

Ancoats, Manchester, M4 6WX UK

+44 (0) 161 302 4100

© 2023 MAKE IT REAL, LLC

EU Responsible Person (Cosmetics): | EU Authorized Representative (Toys):
Personne responsable de I'UE (cosmétiques): | Représentant autorisé de
I'UE (jouets) : | Persona responsable de la UE (cosméticos): Representante
Autorizado de la UE (Juguetes): | EU-Verantwortlicher (Kosmetik):
Vertretungsberechtigter Vertreter der EU (Spielzeug): | EU-verantwoordelijke
persoon (cosmetica): | EU-gemachtigde vertegenwoordiger (speelgoed):
Persona responsabile dell’'UE (cosmetici): | Rappresentante autorizzato UE
(giocattoli): | EREEATTA (fL¥m) | BRERMAR (:A)
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MDSS GmbH Schiffgraben 41, 31075 Hannover, DE

Made in China| Fabriqué en Chine
Fabricado en ChinalHergestellt in China
Geproduceerd in ChinalProdotto in Cina
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